Registrato / Registered 05/09/2011

No 009902561

MARCHI, N :
CERTIFICATO ’ | REGIST

eénrelativi sono stati isgritti nel Reg

- Comunitari.

CONCILIALEX

munity: Trade Ma
responding entries hay
» eq 1 |

Il Presidente / The President

Anténio Campinos



210
220
400

151
450

186
541
521
546

571

UAMI — UFFICIO PER L'ARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO

O,

MARCHI, DISEGNI E MODELLI

OHIM — OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET

009902561
18/04/2011
27/05/2011

05/09/2011
07/09/2011

18/04/2021
CONCILIALEX
0

CONCILIALEX

BG - HaumeHosaHneto CONCILIALEX, B koeTo nbpBuTe
cenem OyKkBM ca B CVH UBSAT, a cnefsalumTe Tpu OykBu ca B
OpaHXeB LBSAT, Ha ABa JoOnNmxKeHn KBagpaTta CbC 3a0bneHmn
BN, EONHUAT OT KOUTO € B CMH UBAT , APYTUAT B OPaHXeB
LBAT U BbB BbTPELWHOCTTA Ha BCEKM OT TAX UMa CTUNn3npaHa
PUCYHKa Ha NNOCKOCT Ha Be3Ha B 6sn uBsT.

ES - La denominacién CONCILIALEX, cuyos primeros siete
caracteres son de color azul y los siguientes tres caracteres
de color naranja, sobre dos cuadrados uno junto a otro con
los angulos redondeados, uno de ellos de color azul oscuro,
el otro de color naranja, y dentro de cada uno el dibujo estili-
zado del plato de una balanza de color blanco.

CS - Nazev CONCILIALEX, ve kterém je prvnich sedm pismen
modré barvy a nasledujici tfi pismena jsou oranzové barvy
nad dvéma ¢tverci se zaoblenymi rohy, umisténymi vedle
sebe, z nichz jeden je modré barvy a druhy oranzové barvy
a uvnitf kazdého z nich je stylizovany obrazek misky vahy
bilé barvy.

DA - Varemeerket bestar af benaevnelsen CONCILIALEX, hvis
syv farste bogstaver er i blat og de avrige i orange, benaevnel-
sen er skrevet over to kvadrater med afrundede hjgrner og
placeret ved siden af hinanden, idet det ene af kvadraterne
eriblat og det andet i orange, og inden i begge kvadrater ses
en stiliseret tegning af en vaegtskal i hvidt.

DE - Besteht aus dem Schriftzug "CONCILIALEX", bei dem
die ersten sieben Buchstaben blau und die anderen drei
orange sind. Daruber befinden sich nebeneinander zwei
Quadrate mit abgerundeten Ecken, von denen eins blau und
das andere orange ist und in beiden in Weil eine stilisierte
Waagschale dargestellt ist.

ET - Nimetus CONCILIALEX, milles esimesed seitse tahte
on sinised ja jargmised kolm tdhte oranzi varvi, mille kohal on
kaks korvutist imarate nurkadega ruutu, millest tiks on sinine,
teine oranz ja kummagi sees on stiliseeritud valge kaaluka-
usikujutis.

EL - H emypagrl CONCILIALEX 610U 01 TrpwTol T4
XAPOKTAPESG ENPAVICOVTAI JE UTTAE XPWHUA Kal Of ETTOUEVOI TPEIG
XAPAKTAPEG €ival TTOPTOKAAI, aT1ré TTavw gu@avifovtal dUo
TETPAYWVA TO £va OITTAQ GTO AAAO PE OTPOYYUAEUEVEG YWVIEG,
€K TWV OTTOIWV TO €va gival PTTAE Kal To GAAO TTOPTOKAAT Kal
OTO E0WTEPIKO £KACTOU TETPAYWVOU EPPAVICETAI TO
oTulhifapiopévo oxédio Tou TTIdTou piag {uyapldg o€ Aeuko
XPWHQ.

EN - The name CONCILIALEX, within which the first seven
characters are dark blue and the next three characters are
orange, above two squares with rounded corners positioned
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next to each other, one dark blue, the other orange, with a
stylised image of a white scales pan within each one.

FR - La dénomination CONCILIALEX dont les sept premiers
caracteres sont de couleur bleues et les trois suivants de
couleur orange, au-dessus deux carrés associés aux angles
arrondis, dont un de couleur bleue, I'autre étant de couleur
orange et a l'intérieur de chacun d'entre eux apparait le dessin
stylisé du plateau d'une balance de couleur blanche.

IT - La denominazione CONCILIALEX in cui i primi sette ca-
ratteri sono in colore blu ed i successivi tre caratteri in colore
arancio, al di sopra due quadrati affiancati con angoli arroton-
dati, di cui uno di colore blu, I'altro di colore arancio e all'inter-
no di ciascuno di essi il disegno stilizzato del piatto di una bi-
lancia in colore bianco.

LV - Nosaukums CONCILIALEX, kura pirmie seSi burti ir zila
krasa un nakamie tris burti ir oranza krasa, virs ta atrodas divi
kvadrati ar noapalotiem stdriem, tie atrodas viens otram bla-
kus, viens no tiem ir zila kras3, otrs oranza kras3a, katra no
tiem ir izvietots stilizéts svaru Skivja attéls balta krasa.

LT - Pavadinimas CONCILIALEX, kurio pirmos septynios rai-
dés yra mélynos spalvos, o kitos trys raidés - oranzinés
spalvos, virSuje Salia nupiesti du kvadratai su apvaliais kam-
pais, vienas yra mélynos spalvos, kitas - oranzinés spalvos,
abiejuose kvadratuose yra stilizuotas baltos spalvos svarstykliy
lekstés piesinys.

HU - A CONCILIALEX elnevezés, amelynek elsé hét betije
kék szinl és az utana kdvetkezé harom karakter narancs
szind, felette két négyzet egymas mellett, lekerekitett csucs-
okkal, amelyek egyike kék szinii, a masik narancs szinii és
mindegyik belsejében egy fehér szinli mérlegtanyér stilizalt
rajza.

MT - L-isem CONCILIALEX fejn l-ewwel seba' ittri huma bil-
kulur blu u t-tlieta ta' wara bil-kulur orangjo, fuq hemm zewg
forom kwadri magenb xulxin bil-kantunieri gejjin ghat-tond, u
wiehed minnhom huwa ta' kulur blu, I-iehor ta' kulur orangjo
u go kull wiehed minnhom hemm id-disinn stilizzat tal-platt li
jkun hemm fuq il-mizien bil-kulur abjad.

NL - De aanduiding CONCILIALEX waarbij de eerste zeven
letters blauw zijn en de drie letters erna oranje, met erboven
twee naast elkaar staande vierkanten met ronde hoeken,
waarvan het ene blauw en het andere oranje is, met in elk
ervan de gestileerde tekening van de schaal van een weeg-
schaal in wit.

PL - Nazwa CONCILIALEX , w ktdrej pierwszych siedem
znakdw jest w kolorze niebieskim i kolejne trzy znaki sg w
kolorze pomaranczowym, powyzej dwa kwadraty obok siebie
z zaokraglonymi katami, jeden w kolorze niebieskim, drugi w
kolorze pomaranczowym i wewnatrz kazdego z nich stylizo-
wany rysunek szali wagi w kolorze biatym.

PT - Denominagdo CONCILIALEX cujas primeiras sete letras
sdo azuis-escuras e as trés seguintes séo cor de laranja; por
cima, dois quadrados lado a lado, de cantos arredondados,
um em azul-escuro e outro em cor de laranja; dentro de cada
quadrado, desenho estilizado do prato de uma balanga, em
branco.

RO - Denumirea CONCILIALEX in care primele sapte carac-
tere sunt de culoare albastra, iar urmatoarele trei caractere
de culoare portocalie, deasupra doua patrate alaturate cu
colturile rotunjite, unul de culoare albastra, celalalt de culoare
portocalie, iar in interiorul fiecaruia, desenul stilizat al talerului
unei balante de culoare alba.

SK - Nazov CONCILIALEX, v ktorom je prvych sedem pismen
v modrej farbe a ostatné tri su v oranzovej farbe, nad tym su
dva vedrla seba stojace Stvorce so zaoblenymi hranami, pricom
jeden Stvorec je modry a druhy oranzovy a vnutri kazdého
Stvorca je Stylizovany obrazok taniera vahy v bielej farbe.
SL - Naziv CONCILIALEX, v katerem je prvih sedem ¢rk v
modri barvi in naslednje tri ¢rke v oranzni barvi, zgoraj dva
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kvadrata drug poleg drugega z zaobljenimi vogali, od katerih
eden modre barve, drugi oranzne barve in v vsakem od njih
stilizirana slika kroznika tehtnice v beli barvi.

Fl - Merkissa on nimi CONCILIALEX, jonka seitseman ensim-
maista kirjainta ovat sinisia ja seuraavat kolme kirjainta
oransseja, sen ylapuolella on kaksi vierekkaista pyoreakul-
maista neli6ta, joista toinen on sininen ja toinen oranssi, ja
niistd kummankin sisalla on valkoisen vaa'an vatia esittadva
tyylitelty piirros.

SV - I bendmningen CONCILIALEX gar de forsta atta boksta-
verna i blatt och de foljande tre i orange. Ovanfor finns tva
kvadrater med rundade hérn placerade bredvid varandra, den
ena bla och den andra orange. Bada kvadrater innehaller en
stiliserad teckning av en vagskal i vitt.

BG - CviH, opaHxes, 65an.

ES - Azul, naranja, blanco.

CS - Modra, oranzova, bila.

DA - BI3, orange, hvid.

DE - Blau, orange, weiss.

ET - Sinine, oranz, valge.

EL - M1rAg, TTOpTOKOAI, AEUKO.
EN - Blue, orange, white.

FR - Bleu, orange, blanc.

IT - Blu, arancio, bianco.

LV - Zils, oranzs, balts.

LT - Mélyna, oranziné, balta.
HU - Kék, narancssarga, fehér.
MT - Blu, orangjo, abjad.

NL - Blauw, oranje, wit.

PL - Niebieski, pomaranczowy, biaty.
PT - Azul, cor de laranja, branco.
RO - Albastru, portocaliu, alb.
SK - Modr4, oranzova, biela.
SL - Modra, oranzna, bela.

Fl - Sininen, oranssi, valkoinen.
SV - Blatt, orange, vitt.

26.2.7
26.3.23
26.4.1
26.4.9
26.4.11
26.4.98
2914
29.1.98

BG - 3awmTaBa ce mapkarta no Ha4ymHa, no KOMUTo e
npeAcTaBeHa; He ce 3aluMTaBaT U3KIIYUTENHN NpaBa BbpXy
aymuTte "Concilia" n "lex", pasrnexgaHun nootaernHo.

ES - Se reivindica la marca tal como se presenta; no se rei-
vindica el derecho exclusivo sobre las palabras "Concilia" y
"lex" por separado.

CS - Uplatriuje se pravo na ochrannou znamku tak, jak je
uvedena; neuplatriuje se Zadné vyhradni pravo na slova
,concilia“ a ,lex", ktera jsou pokladana za samostatna.

DA - Der geres krav pa varemaerket som anfert, dog geres
der ikke krav pa eneret pa ordene "Concilia" og "lex" taget
hvert for sig.

DE - Es wird Anspruch auf die beschriebene Darstellung er-
hoben, jedoch kein AusschlieBlichkeitsanspruch auf die ein-
zelne Verwendung der Wérter "Concilia" und "lex".

ET - Taotletakse digusi selliselt kujutatud kaubamargile, ei
taotleta ainudigusi sdnadele "Concilia" ja "lex" eraldi.

EL - AiekdikeiTal dikaiwpa atrokAEIOTIKAG XPACNG TOU GAUATOG
OTTWG aTTeEIKoVigeTal, v dev BIEKDIKEITAI GAAO BIKaiwpa
aToKAEIOTIKAG XPAong Twv Aégewv "Concilia" kai "lex"
MEMOVWUEVA.

732

740

270
511

TRADE MARKS AND DESIGNS

EN - The application is for the mark as presented; no exclusive
right to the words "Concilia" and "lex" considered separately
is being claimed.

FR - La marque est revendiquée telle qu'elle est présentée;
il n'est revendique aucun droit exclusif sur les mots "Concilia"
et "lex" considérés séparément.

IT - Sirivendica il marchio cosi come presentato; non si riven-
dica alcun diritto esclusivo sulle parole "Concilia" e "lex" con-
siderate isolatamente.

LV - Precu zime tiek registréta minétaja veidola; netiek izvir-
Zitas pretenzijas uz jebkadam ekskluzivam tiesibam attieciba
uz atseviSkiem vardiem "Concilia" un "lex".

LT - Reikalaujama taikyti zenklg taip, kaip pateikta; reikalau-
jama iSimtinai taikyti kiekvieng zodj atskirai "Concilia" ir "lex".
HU - A védjegyet a bemutatottak szerint igénylik; nem kérnek
semmilyen kizarélagos jogot a "Concilia" és "lex" szavakra
elszigetelten.

MT - Qed jintalbu drittijiet fuq it-trejJdmark hekk kif ipprezentata;
mhux ged jintalab I-ebda dritt esklussiv fuq il-kelmiet "Concilia"
u "lex" meta kkunsidrati kull wahda ghaliha.

NL - Er wordt aanspraak gemaakt op het merk zoals het is
weergegeven; er wordt geen aanspraak gemaakt op het al-
leenrecht op de afzonderlijke woorden "Concilia" en "lex".
PL - Zastrzega sie znak towarowy tak, jak zostat zgtoszony;
nie zastrzega sie zadnego prawa wytacznosci do stow "Con-
cilia" i "lex" wystepujacych oddzielnie.

PT - Reivindicam-se os direitos sobre a marca, tal como
apresentada; ndo se reivindica nenhum direito exclusivo sobre
as palavras "Concilia" e "lex" isoladamente.

RO - Se revendica marca astfel prezentata; nu se revendica
niciun drept exclusiv asupra cuvintelor "Concilia" si "lex" luate
in considerare separat.

SK - Narokujeme si ochranni znamku v predstavenej podobe;
nenarokujeme si vyluéné pravo na samostatné slova "Concilia"
a "lex".

SL - Uveljavlja se pravica do tako prikazane znamke; ne
uveljavlja se nikakrdna izklju¢na pravica do besed "Concilia"
in "lex" e sta uporabljeni izolirano.

Fl - Merkkid haetaan sellaisena kuin se on esitetty; erillisille
sanoille "Concilia" ja "lex" ei haeta mitdan yksinoikeuksia.
SV - Nyttjanderatten havdas i enlighet med markets framstall-
ning; inga ansprak gors pa ensamratt till de fristdende orden
"Concilia" och "lex".

CONCILIA LEX s.r.l.

Via Giacomo Matteotti, 30
84014 Nocera Inferiore (SA)
IT

COMPODINAMIC COMMUNICATION SAS DI G. CASCELLA
&C.

Via Dante Alighieri, 5

84013 Cava Dei Tirreni (SA)

IT

ITEN

BG - 36

Ycnyrn 3a ynpaBneHvue Ha 3acTpaxoBKu; 3acTpaxosaTenHa
neviHocT; Mapuunn coenku; Caenku ¢ HeABKUMO UMYLLIECTBO.
BG - 41

O6y4yeHne W KOHCynTauusi 3a AOMbAHUTENHO O06yyeHue;
MpoBexdaHe Ha Kypcose; OByyeHWe MO aaMUHUCTPaLUS;
O6byyeHne 3a npuoobueBaHe Ha MPAKTUYECKU YMEHUs:;
YpexgaHe Ha 0OyyuTenHM KypcoBe B mnpernogasaTericku
MHCTUTYTY; YpexadaHe Ha npodhecuoHanHu ybpKLIonose U
obyunTenHu kypcose; MpodecroHanHo obydyeHue; Ycnyru
3a 0by4eHue Ha nepcoHana; ObyuyeHue; PassreyeHue.

BG - 45
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topuamydeckmn yenyrm; OXpaHuTenHn ycrnyru ¢ Len sakpuna Ha
cobcTBeHOCT 1 xopa; Kopuanyeckn ycnyru.

ES - 36

Servicios de seguros; Seguros; Operaciones financieras;
Negocios inmobiliarios.

ES - #1

Asesoramiento en materia de formacién y perfeccionamiento;
Realizacién de cursillos; Formacion en materia de gestion;
Entrenamiento en técnicas profesionales; Organizacion de
cursillos de formacion en institutos de ensefianza; Organiza-
cion de talleres profesionales y cursos de formacién; Servicios
de formacion profesional; Servicios de un entrenador de per-
sonal; Educacién; Servicios de entretenimiento.

ES - 45

Servicios juridicos; Servicios de seguridad para la proteccion
de bienes y personas; Servicios de contenciosos.

CS - 36

Zajisteni; Pojisténi; Sluzby financni; Podnikani v oblasti nemo-
vitosti.

CS - 41

Poradenstvi v oblasti Skoleni a celoZivotniho vzdélavani; Po-
fadani kurz(; Skoleni v oblasti Fizeni; Skoleni o dovednostech
pro volbu povolani; Zafizovani $kolicich kurzl ve vzdélavacich
institucich; Zafizovani odbornych pracovnich setkani a skoli-
cich kurzl; Odborny vycvik (sluzby); Sluzby personalniho
Skolitele; Vychova; Zabava.

CS - 45

Pravni sluzby; Bezpecnostni sluzby pro ochranu majetku a
jednotlivcd; Pravni sluzby.

DA - 36

Assurandgrvirksomhed; Forsikringsvirksomhed; Valutarisk
virksomhed; Ejendomsmaeglervirksomhed.

DA - 41

Uddannelse og efter- og videreuddannelse; Gennemfarelse
af kurser; Undervisning i administration; Faglige uddannelser;
Arrangering af kurser pa undervisningsinstitutioner; Arrange-
ring af workshopper og undervisningskurser for professionelle;
Jobtraening; Personaleuddannelse; Uddannelsesvirksomhed;
Underholdningsvirksomhed.

DA - 45

Juridisk virksomhed; Sikkerhedsmaessige ydelser til beskyttel-
se af ejendom og mennesker; Juridisk bistand.

DE - 36

Versicherungen; Versicherungswesen; Geldgeschafte; Immo-
bilienwesen.

DE - 41

Aus- und Fortbildungsberatung; Durchfiihrung von Schulun-
gen; Ausbildung in Bezug auf Verwaltungsarbeiten; Ausbildung
in Bezug auf berufliche Fahigkeiten; Veranstaltung von Aus-
bildungskursen in Lehrstatten; Veranstaltung von beruflichen
Workshops und Ausbildungskursen; Fachliche Ausbildung;
Dienstleistungen eines Personalausbilders; Erziehung; Unter-
haltung.

DE - 45

Juristische Dienstleistungen; Sicherheitsdienste zum Schutz
von Sachwerten oder Personen; Rechtsberatung und -vertre-
tung.

ET - 36

Elukindlustus; Kindlustus; Rahalised tehingud; Kinnisvaraagen-
tuurid.

ET - 41

Valjadppe ja edasise valjadppe alane néustamine; Kursuste
labiviimine; Juhtimisalane koolitus; Kutseoskuste dpe; Kooli-
tuskursuste korraldamine dppeasutustes; Professionaalsete
opikodade ja koolituskursuste korraldamine; Kutsekoolituste-
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enused; Personalikoolitajate teenused; Kasvatus; Meelela-
hutus.

ET - 45

Juriidilised teenused; Turvateenused vara ja isikute kaitseks;
Juriidilised teenused.

EL - 36

KaAuwn kivduvwyv- Ao@daAeieg: XpnpaToTTIOTWTIKEG UTTOBECEIG:
YTTNPECieg KTNUATOPETITIKWY UTTOBETEWV.

EL - 41

Mapoxn ouPBOUAWV OXETIKA HE TNV EMUOPPWON Kal TN
oupTAnpwyartiky  kataption:  lMapoxy  ekmaideuong:
Emudpewon (eTrayyeAUATIKA KATAPTION) OXETIKG YE OIOIKNTIKA
Bépata- EmayyeApatiki ekTTaideuon- Alopydvwon
ETTIHOPPWTIKWY  HABNUATWY O€  eKTTAIOEUTIKG  18pUPaTa:
Alopydvwaon eTTayYEAUOTIKWY £PYACTNPIWY KAl ETTINOPOUTIKWYV
pabnudTwv:  YTINPEoieg  ETTAYYEAPOTIKAG  KOTAPTIONG:
YTnpeoieg ekmaideuTr TTpoowTTikoU- Ekraideuon: Wuyxaywyia.
EL - 45

Nopikég utTnpeaieg: YTTNpeaieg ac@aAeiag yia Tnv TTpooTagia
TNG TrEPIoUTiag Twv aTd?wv: NOUIKEG UTTNPETIEG.

EN - 36

Assurance services; Insurance; Monetary affairs; Real estate
affairs.

EN - 41

Training and further training consultancy; Conducting of
courses; Training in administration; Vocational skills training;
Arrangement of training courses in teaching institutes; Arran-
ging professional workshop and training courses; Professional
training services; Personnel training services; Education; En-
tertainment.

EN - 45

Legal services; Security services for the protection of property
and individuals; legal services.

FR - 36

Services d'assurances; Assurances; Affaires monétaires; Af-
faires immobiliéres.

FR - 41

Conseils en formation et formation continue; Conduite de
formations; Formation en administration; Formation aux
techniques professionnelles; Organisation de cours de for-
mation dans des instituts d'enseignement; Organisation de
cours de formation et d'ateliers professionnels; Services de
formation professionnelle; Services d'un formateur de person-
nel; Education; Divertissement.

FR - 45

Services juridiques; Services de sécurité pour la protection
des biens et des individus; Services juridiques.

IT - 36

Assicurazioni; Affari finanziari; Affari monetari; Affari immobi-
liari.

IT - 41

Consulenza in materia di formazione e aggiornamento; Corsi
di formazione; Formazione all'amministrazione; Formazione
professionale; Organizzazione di corsi di formazione in istituti
di insegnamento; Organizzazione di workshop e corsi di for-
mazione professionali; Servizi di formazione professionale;
Servizi di formazione dei dipendenti; Educazione; Attivita
sportive e culturali.

IT - 45

Servizi giuridici; Servizi personali e sociali resi da terzi desti-
nati a soddisfare ncessita individuali; Servizi di contenzioso.
LV - 36

ApdroSinasana; Apdrosinasana; Darijumi ar naudu; Pakalpo-
jumi saistiba ar nekustamo 1pasumu.

LV - 41
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Konsultacijas apmacibas un talakapmacibas jautajumos;
Kursu vadisana; Apmaciba administréSana; Profesionalo ie-
manu trenéSana; Apmacibu kursu organizéSana macibu ies-
tadés; Profesionalu darbseminaru un apmacibu kursu organi-
zésana; Profesionala apmaciba; Personala izglitoSanas kon-
sultacijas; Izglitiba; Izpriecas.

LV - 45

Juridiskie pakalpojumi; DroSibas pakalpojumi personu un
TpaSuma aizsardzibai; Juridiskie pakalpojumi.

LT - 36

(gyvybés) draudimas; Draudimas; Piniginés operacijos; Nekil-
nojamojo turto paslaugos.

LT - 41

Lavinimo ir testinio lavinimo konsultacijos; Kursy vedimas;
Administracijos mokymas; Profesiniy jgtudziy lavinimas; Mo-
kymo kursy rengimas mokymo institutuose; Praktiniy seminary
ir mokymo kursy rengimas; Profesinio mokymo paslaugos;
Personalo mokytojo paslaugos; Mokymai; Pramogos.

LT - 45

Juridinés paslaugos; Asmeny, ir nuosavybés apsaugos paslau-
gos; Teisinés paslaugos.

HU - 36

Eletbiztositas; Biztositas; Valutaiigyletek; Ingatlaniigyndks-
égek.

HU - 41

Tanacsadas képzésben és tovabbképzésben; Tanfolyamok
szervezésel/tartasa; Képzés a kdzigazgatasban; Szakoktatas,
szakképzés; Tanfolyamok szervezése oktatasi intézmény-
ekben; Szakmai gyakorlati foglalkozasok és tanfolyamok
szervezése; Munkakori oktatas; Dolgozokat képzé személy
szolgaltatasai; Nevelés; Szoérakoztatas.

HU - 45

Jogi szolgaltatasok; Biztonsagi szolgaltatasok személyek és
vagyontargyak védelmére; Jogi szolgaltatasok.

MT - 36

Assigurazzjoni (tal-hajja skond is-sistema Ingliza taht kondiz-
zjonijiet li jiggarantixxu hlas); Assigurazzjoni; Affarijiet mone-
tarji; Servizzi ta' proprjeta immobbli.

MT - 41

Konsulenza dwar tahrig u tahrig ulterjuri; It-tmexxija ta' korsi-
jiet; Tahrig dwar l-amministrazzjoni; Tahrig ta' snajja vokaz-
zjonali; L-arrangament ta' korsijiet ta' tahrig fistituti tat-taghlim;
L-arrangament ta' korsijiet ta' tahrig u ta' workshops professjon-
ali; Servizzi ta' tahrig ghal xoghol; Servizzi ta' persuna li thar-
reg lill-personal; Tahrig; Divertiment.

MT - 45

Servizzi legali; Servizzi ta' sigurta ghall-protezzjoni tal-propjeta
u ta? l-individwi; Servizzi legali.

NL - 36

Assurantién; Verzekeringen; Monetaire zaken; Makelaardij
en handel in onroerende goederen.

NL - 41

Advisering inzake opleiding en bijscholing; Verzorging van
opleidingen; Administratieve opleidingen; Vakopleidingen;
Organiseren van opleidingscursussen in opleidingsinstituten;
Organiseren van professionele workshops en opleidingscur-
sussen; Professionele opleidingen; Diensten van een perso-
neelopleider; Opvoeding; Ontspanning.

NL - 45

Juridische diensten; Veiligheidsdiensten voor de bescherming
van goederen en personen; Juridische diensten.

PL - 36

Asekuracja; Ubezpieczenia; Dziatalno$¢ monetarna; Agencje
posrednictwa w handlu nieruchomosciami.

PL - 41

TRADE MARKS AND DESIGNS

Doradztwo w zakresie szkolenia i szkolenia zawodowego;
Prowadzenie kurséw; Szkolenie w zakresie administraciji;
Uslugi w zakresie ksztalcenia glosu; Organizowanie kursow
szkoleniowych w instytutach dydaktycznych; Organizowanie
warsztatow zawodowych i kurséw szkoleniowych; Ustugi w
zakresie szkolenia zawodowego; Ustugi szkolenia personelu;
Nauczanie; Rozrywka.

PL - 45

Ustugi prawne; Ustugi bezpieczenstwa dla ochrony mienia i
osob; Ustugi prawnicze.

PT - 36

Servigos de seguros de vida; Seguros; Negdcios monetarios;
Negocios imobiliarios.

PT - 41

Consultadoria em matéria de formacéo e aperfeicoamento
profissional; Realizagéo de acg¢des de formagao; Formagao
em administragao; Formagao em técnicas profissionais; Or-
ganizacao de cursos de formagéo em institutos de ensino;
Organizagao de oficinas de trabalho e cursos de formagao
profissionais; Servigos de formagao profissional; Servigos de
formacgao de pessoal; Educacgéo; Divertimento.

PT - 45

Servigos juridicos; Servigos de seguranga para a protecgdo
dos bens e dos individuos; Servigos juridicos.

RO - 36

Servicii de asigurare; Asigurari; Afaceri monetare; Afaceri
imobiliare.

RO - 41

Consultanta Tn domeniul pregatirii profesionale si formarii
profesionale continue; Coordonare de cursuri; Pregatire pro-
fesionala in domeniul administratiei; Perfectionarea capacitati-
lor profesionale; Organizare de cursuri de pregatire in institute
de invatamant; Organizare de ateliere profesionale si cursuri
de pregatire profesionala; Servicii de instruire profesionala;
Servicii de formare de personal; Educatie; Divertisment.

RO - 45

Servicii de consultanta legala; Servicii de siguranta pentru
protejarea bunurilor si persoanelor; Servicii de consultanta
juridica.

SK - 36

Zaruky; Poistovnictvo; Finan¢né sluzby; Realitné kancelarie.
SK - 41

Poradenska sluzba pre Skolenie a doskolovanie; Vedenie
kurzov; Skolenie v administrative; Profesionalne $kolenie;
Priprava kurzov vo vzdelavacich institaciach; Priprava odbor-
nych kurzov; Odborné vycvikové sluzby; Sluzby personalneho
vzdelavatela; Vychova; Zabava.

SK - 45

Advokatske sluzby; Bezpec€nostné sluzby na ochranu os6b
a maijetku; Pravne sluzby.

SL - 36

Zavarovanje; Zavarovalnistvo; Denarni posli; Posli v zvezi s
posredovanjem nepremicnin.

SL - #1

Svetovanje o usposabljanju in dodatnem usposabljanju;
Vodenje teCajev; Usposabljanje v administraciji; Poklicno
izobrazevanje; Prirejanje te€ajev usposabljanja v poucevalnih
institucijah; Prirejanje profesionalnih delavnic in tecajev uspo-
sabljanja; Storitve poklicnega usposabljanja; Storitve kadrov-
skega instruktorja; Vzgoja; Razvedrilo.

SL - 45

Pravne storitve; Storitve zaS¢ite in varovanja lastnine in ljudi;
Pravne storitve.

FI - 36

Vakuutukset; Vakuutustoiminta; Raha-asiat; Kiinteistdasiat.
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FI - 41

Koulutus- ja jatkokoulutuskonsultointi; Kurssien jarjestaminen;
Hallintokoulutus; Ammatillisten taitojen opetus; Valmennus-
kurssien jarjestdminen oppilaitoksissa; Ammattimaisten tyo-
pajojen ja valmennuskurssien jarjestaminen; Ammatilliset
valmennuspalvelut; Henkiléstokouluttajan palvelut; Kasvatus;
Ajanviete.

FI - 45

Oikeusneuvonta ja -avustus; Turvallisuuspalvelut omaisuuden
ja ihmisten suojaamiseksi; Oikeuspalvelut.

SV - 36

Garantier; Forsakringsverksamhet; Monetéra tjanster; Fastig-
hetsmékleri.

SV - 41

Konsultation avseende utbildning och fortbildning; Genomfo-
rande av utbildningar; Instruktion/handledning i administration;
Yrkesutbildning; Anordnande av kurser pa undervisningsinsti-
tut; Anordnande av yrkesinriktade studiecirklar och utbildnings-
kurser; Professionell handledning/instruktion; Tjanster tillhan-
dahallna av en personalutbildare; Uppfostran; Underhallning.
SV - 45

Juridiska tjanster; Sékerhetstjanster for att skydda egendom
och individer; Juridiska tjanster.

IT - (a) 001431291 - (b) 09/03/2011 - (c) 09/11/2010 - (d)
09/11/2010
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